KENDRION

Kondrion Automotive (Sibiu} SRL
Str. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

R0-550018 Siblu

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
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Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
470488 Jun 14, 2022
Customer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax;
E-Mail:
Cust Ref
Our |d At Customer 81026809
Shipment Id 675801
Delivery Date Jun 15, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carmier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 508868
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Line No  Cust Part No nm »rr\,ﬂ.ﬁ ~nC uantta Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc sitaed Close Order No Lot Batch No
{ o €13 G,U‘-
Part No ‘l' b4 ‘E
1 2517267700 3758/2 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 537115-*-*-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust, stat, nr; 85059029 7 gg&;\“
Country Of Origin: RO
KUEHMNE+-NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
— Quantita dichiarata:
Pack Ald Qty  Pack Aid Id Cust Pack Aid id Quantita effettiva: l/L )
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Tipo Imballaggio: i
Quantita tmballi; L
1 10130 TBA-550500 Conforfiitialle schede f'infpallo: E
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunsistofipaletie |
20 20739 TBA-520880 e
G50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db
1 20741 TBA-520022
650AT Getrag Neu Palettendecke] Pal.Deckel AQ806
20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU Infett far Kendrion
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 312.11
Total Volume [m3] 0.09
Kendrlon Automotiva {Siblu} SRL
Sir. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Baboe www.kendrion.com Dautsche Bank Germany
RO-550018 Siblu UST-ID-NR, RO10349666 Info-pe-sibiu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fiala Slbh: (BIC: BROEROBU) IBAN(EUR}:DE952007 (0000058392200

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Elgenkaplial:19655520 RON
EQRI-NR. RO10549666

IBAN[EUR):RO69BRDE3305V01671183300

Accunt:058352200 Sort Code:20070000

IBAN{RON),RO85BRDE3305V02166533300
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tias par la transporieur
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‘] Expaditor (deni¥nire, adresa, {ara) SCRISOARE DE TRANSPORT ""ﬁ’- o
E:;S;éﬂ%g?;%ﬁﬁ%ﬁ AUTOMOTIVE {SIBiU) SRL CONSIGNMENT NOTE &

N LEFTEE DE VOITURE
Adresa: SIBIU - 550018, str. LYO q -

Registrul Comerjului: J32/51311 98 (: %
CUL(CF}: RO 10949666
Cont:. BRD GSG Filiala Slbiu“ g / (/\ % Z % R
2 B [HRCH RS BRDE 3305 VOCT RS2 e (dmm'm.am £

Conslgner Carrier {name, address, country}
Desﬁnalaire {nom, adr?pays) Transpertew (nom, adresse, pays)

a GROUP sRL.

AN oo | OB T
arii

17~ 024 /'faotwmo ( f_%amﬁ O | Sebes Sic et tin

Rubricile incadrale ¢ linii groase trebuia comptetata de transportator
The space framed with heavy limes must ba filed in by the carrier

Les pariles encadréas de lignes gi

19+21+22

opseaug,

3 Locul descarcaril (loc, tara) 17 Transporigion succesivi {nume, adresa, {ara)
Place of delivery of goods (place, country) Successive carriers {name, addess, l:nunlry)
Lieu prévu pour fa livratscn de la marchandise (Ileu pays) Transperteurs suceessifs (nom, adresse, pays)
4 LoculTncarcarit (foc, {ara, dala) 18 Rezerva sicbservali ale transportatoritor
Place and dale of laking over the goods (place, country, date} Canier’s resarvation and observations
Lleu ot date de Ja prise en charge de la marchandise {Jieu, pays, dale)} Réserves et abservations du transporteur
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Documents aftached

Guep

inclusly sl
1-15 Iacluding and
Y compris et

To be completed on the sender's responsablidy
Aremplir sous ja responsabiiité de Texpéditour

Da complatat pa rispunderea expeditonulul

Dacuments annaxds CONDUCATORAUTO T~ ™ .
" AR
/ d‘ 44’ [;6'{’/‘{4’ /\/O /ftf CONDUCATOR AUTO 2: N
§  Marcsinimese 7~ pfdecote Moddeambalare Q) Watura mardi 10 Numér slatistic 4 Greutats bruta’ kg\ 1 2 Cubaj m*
Marks and non / mber of packages Method of packing Nalura of the goods Statistical number Gross weight kg Volume m?
Marquss i numarous’ Nombre de colis Mcded emballaga Nature da la marchandise No 51a%|sﬂqu§_ Polds brut kg > Cubaga m?*
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Classe umbar o (ADF) -
|_Laclasse Ea 'é}'liﬁre Lz ietire bl - -
13 Inslruqlunlle expedilorulul 19 Conventii speciale
Sender’s instructions Special agreesments
Instructions de 'expéditeur Conventions particuliéres
20 Plata prin 3 Expeditor Meneda Destinatar
To be payd by’ *Sender Currency Consignes
A payar par Expéditaur Mcnnale Dastinalalre
Preul transporiulut
Carriage changes
Prix de transpod
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplem charges
» Supp
Instrucfiuni da platé / Instructions as to payment for carriage / Alte 1BXB -
14 Prescn%tions d'affranchissement OCther changes KU E H + NAG ! = L S.rl
O Franco / Cariage paid / Flala la expediera Frals accesolres P B P
. Vid e CICE augno{oA)
[ Non franco / Carriage forward / Flata la dastinatie Total
StahilitTn 1 data 1 5 Suma da plata/Cash on dallvaryl .
21 Egtablshed n E 9C,ﬂ v oo [ b O 6 w ’ A Ramboursement e | f\\ :
le . . p l l 7“7? :
23 24  Refep Daia

"R?ce\? a n iserva dl :

Semnatura §i $
mivo Slgnature and stamp of the consignee
-di l'expéditeur Sigrature et timbre du transporteur Signature et {imbre du destinataire
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